
O r o s z  B i r o d a l o m . T ö r ö k  B í r o d  a l o m.

A ’ P ruszsziai ú g y  n e v z e t t  Státus Újsága, A* Konstanczinápolyban 's egyebütt
i l ly  tudós itást közöl O d e s s á b ó l  Julius’ is a’ Török nép által elkövettetett hegyet-

3 -diháról:  — ÍC lenségeket annak tulajdonítják, h o g y  az
Országlószék közönséges folfVgyverkezést 

,, V  K onstanczinápolyból ide szabadott rendelt a’ Mohamedánusok höztt. N a g y  
é s  itt baráttságosan fogadtatott Görögök lármát csináltak a’ Konstanczinápolyhoz 
nagyon  rút dolgot követtek itt el a’ ’Sidók 
ellen. Konstanczinápolyban mint a’ bárá­
n y o k  ú g y  engedtek magokat a’ Törökök 
által mészároltaim , itt Odessában pedig

öszsz.’sereglett Török  fegyveresek, n eveze­
tesen az Ö Bairam - innepjeknek második 
napján,  Julius’ 2 - d i k á n ,  melyről ily raj­
zolatot közlt*nek a* Konstanczinápolvból

n z  által mutatták-ki v i tézségeket , h o g y  az Julius’ 10 -d ik én  indúlt tudósítások:
itt lakó békességes indúlatú ’Sidókat, abból , ,A ’ S u 1 t á n a’ mondatott napon ,
a ’ boszszúállásból, hogy  a’ Konstancziná- Betsiktaschéböl, hol a’ nyári  napokat tölti, 
polyi  Sidók az ott meggyilkoltatott Görö- a’ szomszédban e g y  nagyon szép v ö l g y ,  
gök ellen a’ Törököknél árulási cselekede- ben lévő K i o s k  mellett, Dolmagabesch- 
teket követtek-el ,  az uczákon , házaikban, ben, mulatta magát a’ hozzá tartozó Udvar- 
és Syuagogáikban (templomaikban) meg- nokokkal *s az Országnak sok Nagyjaival.  
tám odván,  m in d e n fé le  kegyetlenségeket A* láncsahajgálásnak *s egyéb játékoknak 
*s gyalázatokat elkövettek rajtok. Házaikat folytában néhány lövések e s v é n , azt tart-
kiprédálták,  pénzes asztalaikat felforgat- j á k , hogy ezeknek bizonyos jeladásoknak 
ták,  pénzeiket  e lvették,  *s a’ ki ellenek kellett lenniek. Elég az a* dologhoz, hogy
akirt  állani , azzal nagyon rútul bántak. 
A ’ Synagogáknak ablakait beverték, a’ köny-

délutánni 3 óratájban valami 1 2 —  1 5 ezer 
Jancsárokból *s e g yéb  külömbkülömb Asiai

s rettentő
vek et  öszsze tépték,  *s a* szegények* kas- csapatokból álló sereg öszszegyülekezvén , 
sáját kiprédálták. Már v a g y  n égy en  meg- P e r á n a k  uczáin megindúlt 
haltak a* meghinoztatott *Sidók , ’s többek ordítással s lövöldözéssel járt fel *s alá. A ’ 
v á g y n a k  halálosan m e g v e r v e ,  v a g y  meg- N a g y  Admirális ’s a* fö Policziai Mester a’ 
sebessitve. A  gyerm ekeknek *s aszszo- lármára oda menvén, mindent elkövettek, 
nyoknak se’ kedveztek. E g y  g y e rm e k n e k  hogy a’ csendességet helyre állíthassák, 's 

kiszúrták a’ szemit  ̂ egy- öreg ’ Sidónak a’ nagy bajjal helyre is állították —  *s a* tör. 
szakáiét bőröstül lehúzták az arczulatjáról. ténet a’ Császárnak is fülébe m en vén ,  a- 
A  policzia csendesítette-le a ’ lármát n a g y  zért való boszszankodását a’ Kapudan Ba- 
bajjal. Több Görögök elfogattattak, *s bűn- sclia, a’ Jancsárok* Agája,  *s a* Topschi
tttéssekwt várják. (Fegyvertármester)

K
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kinyilatkoztatta, ’s nékiek megparancsolta,
hogy az innep’ harmadik napjára a’ csen- 
dességnek .fenntartatása eránt legkemén- 
jjycbb eszközöket v e g y e n e k  elé. A ’ T ö ­
rök fegyveres erűnek ezen három fö v e ­

rni ínfűt az úgynevezett  Frankok’ lakkéi- Pasehát is Konsfanczinápoly mellé várják 
Ive bili  csendességnek fenntartatása ktilö- 3 0,000 t n berekkel:  melyre n ézve  méltán 
liösen bizattatva van,  nagyon hathatósan lehet reménleni,  h o g y  a ’ csendesség, mel.

lyet  az Ibrahim Pascha’ jelenléte helyreál­
lított, többé ír eg nem fog zavartatni.

S m y r n á b a n  m á r ,  mint látszik,
helyre  állott a’ csendesség.

C a l l i m a c h i  K á r o l y ,  az Oláh Or- 
zérci tehát az alájuk tartozó Stabalis és s/.ági új Ilospodár, a’ ki ezen zűrzavarnak 
egyéb fo tiszteket még azon estve öszsze- kezdetétől f o g v a ,  Konstanczinápolyban, 
hivatván, ezek a következett napon min- hol a ’ lakása v o l t ,  tí Császár’ parancsolat- 
den strázsákat megkettóztettek * a’ Perai jából szoros szem ügy v a g y  fe lvigyázat  
uczákon sok U s t á k  ’s egyéb fö tisztek le alatt tartatott , Julius’ 9 - d i k  napján egész 
’s fel jártak , ’s az itt találtató Külső Udva- familiájával  együtt  elvitetett Buliba, Brus- 
roknak líövettségi házaik előtt v i g y á z t a k , sa’ szomszédságába: h a n e m ,  h o g y  ezen

történet miatt n a g y o n  meg ne rettennyen, 
bizonyossá tétetett • ’ Porta á l ta l , hogy  
azt , h o g y  a’ fö városból m á i  helyre  vitet- 
tetett,  ú g y  tarttsa mint jó té te m é n y t ,  in­
kább h o g y  «em mint számhivettetést} ’s azt is 

megmutatta magát, de minden erőszaknak kinyilatkoztatta néki ■ ’ P o rta ,  h o g y  hiva- 
elKöVctése nélkül lakhellyére széllyel ősz- tálát ’s méltóságait is m eg fogja tartani.

Konstanczinápoly  m ég ma is üres 
Azt  mondják,  hogy a’ Császár,  az- minden pestises nyavalyáktól:  hanem Smyr- 

olta, h o g y  ezen erőszakoskodások eléfor- nába ismét bekapott a* pestis. E g y  Oros* 
dúltak, némeily mérséklettcbb gondolko- h a jó ,  a’ melly  Egyiptomból az Alexan- 
riásúTörökök’ tanácslásának füleket nyitván, driai kikötőhelyből j ö t t , kötött-k i  oda,  a* 
olly rendeléseket hirdettetett - k i , méllyé-  mellyen pestises vándorlók ü l v é n ,  ezek 
Két úgy lehet nézni,  mint a’ közönséges v i t te k - b e  a’ városba a’ mérget,  
felfegy verkezésnek bizonyos részekben v a ­
ló megszüntetését. Illyen újabb rendelé­
seknek tartathatnak egyebek k ö z t t , h o g y

olly parancsolat lévén elejikbe adattntva, 
hogy minden erőszakoskodásuknak elejét 
\egyék.  Nrtn is csinált n’ katonaság ezen 
napon semmi lármát,  pedig a’ meghatá­
rozott időben ekkor is sok ezer  ember

lőtt.

»>

II e 1 t  é t 1 i íi,

a g y e rm e k ek ,  i f jak,  s a népnek n ag y o n  A ’ Helvétziai D ié ta ,  a* következés ’
salak részé , millyenek a t- rehhordozók , rendjn szerént a’ follyó esztendőre Jul. 2-di-

a’ fegy-  kán Tigirumban nyittatott-ki. W  e i s z nevit
Elölülő nyitotta-ki a’ gyi i lés ’ üléseit e g y  be-

napszámosok, s egyéb 
vert letenni kéntelenittetnek.

,.l b r a b i  m B ii Pascha iné a mosto szed által. A ’ gyűlésben csak két idegen 
is Buju Kdere mellett fekszik 1 2 ezer fegy-  Követek voltak jelen, úgymint:  a’ Pruszsziai 
v e re s e k k e l ,  s valartiint a Keresztyéneket és Spanyol Országi. Beszédje’ elején aZ 
úgy a '.[örököket is egyenlő keménység- öszszeszöyetkezett Hatalmasságoknak ezen  
gél kénszeríti arra,  hogy becsületesen v i ­
seljék m a g o k a t , ’s a’ rendet meg ne hábo- léteikről em lékezvén az Elölülő ,  azokat 
rittsák. C 8 c 1 a 1 e d d i n - C s a p a n o g  l u méltóképpen magasztalta,  ’s ugyan ezen

tavaszon Olasz Országra nézve  tett inté-
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intézetekről az azutánni ülésben is emlő- likának d i c s ő s é g é t , ’s hírét n e v é t ,  *zd/.n- 

k e z v é n ,  ekképpen szállott: „ E u r ó p a ,  »z dókra megfundálta. Meg akarjuk, é  ezen cir- 
üszszeszövetkezett Hatalmasságok’ nemes cs ísséget,hirt-nevet,és boldogságot,magunk
indulattal tett iparkodásának ’s rendelése- kozott mi is tartani: ha m e g ,  ú g y  azon új 
iknek köszöni létét ’s megtartatását, Fran- Respublikánismust, mellyet  a ’ Hatalmassá- 
czia Országban f a k t z i ó  fenyegeté a’ Ki- gok bölcsen m e g v e tn e k ,  nekünk is mesz- 
rállyi thrónust. Mutatják ezt mind azok sze el kell a’ Hazától távoztatnunk.^
•z  öszszeeskúvések, mellyek minden felé

S z e n t  I l o n a .esaknem azon e g y  időben világosságra 
jöttek. Német Országon a’ könyvirók,  kik­
nek princzipiumaik éppen olly veszedel­
m esek ,  mint az ö eléadássok’ módja te- tétetödik a* maga régi állapotiára, 
k e r v é n y e s ,  az indulatokat,  mindenek fe- h o g y  csak a’ Napkeleti  Indiai sergek által

Ezen sziget már most ismét viszsza
az az

lett pedig  az ifjak’ indulataikat, kiknek fe- fog elfoglaltatva tartatni 6 őriztetni,  's 
je ik  ép p en  olly könnyen m egbom lanak, csak egy  Kapitány fog ott hommandáns- 
naint sz ive ik ,  elcsábitották. A ’ Legtimus kodni. A ’ Jó-reménség’ fokán lévő Ann-- 
thronusokat e g y  öszszefont öszszeeskuves lus sergek is kevesebb számra fognak szál­
fenyegette $ ’s már annyira ment vala a Iktatni. H e r o n  nevű bajó rendeltetett- 
d o l o g , hogy  ezen öszszeesküvés* fejei alig ki Angliából azon parancsolattal, hogy  
tartották csak méltónak is ,  hogy  czélzásai- Sz. I lonát ,  az említett Kapitányon kívül 
kát titkolják, ’s a’ t.

A ’ Bernai Követnek beszédében il ly 
szavak fordúlván elé:

minden egyéb Auglus  tisztek és sergek 
hagyják oda. —  A s c e n s i o

Helvétziának mellyet  az Ánglusok csak a
sz igetet ,

különös oka van arra ,  hogy magára v i ­
g y á z z o n  és h o g y  nagy  elörevaló nézéssel 
folytassa dolgait* tudva lévő d o lo g ,  és 
Helvétziának nem kell azt maga előtt el-

ona parte
Sz. Ilonára lett küldottetésétöl fogva tar­
tottak e l fogla lva ,  ’s a* melly csak e g y ,  
Sz. Ilonától Észak.nyúgotra eső, egészszen 
terméketlen kőszikla, mint látszik ezen-túl

atitkolni , hogy a’ nagy  Hatalmasságok a’ folyvást elfoglalva akarják t irtani 
Respublikái Országlási módoknak nem ba- melly v é g r e ,  hogy három esztendőkig ott

„ E z e n  szavakat a Diétán, íg y  lakjanak, Major Cnmpbelt ,  \> tilenni rhas. 
szoll egy Tigurumi tudósitó, roszszúJ vet- set 'és Aitcheson nevű  Hadnagyokat Kül- 
t é k , ’s azt mondották r e á ,  hogy a’ Bernai (lőtték o d a ,  két Strázsamesterekktd , egy  
K ö v e t ,  a’ ki íg y  beszéllett,  6ohkal oko- Dobossal,  e g y  Sípossal,  és 18 tengeri ka- 
labban cselekedelt volna , ha í g y  szollott tonákhal. Még eddig az egész kősziklán
vo ln a :  *— „ A z  a’ mit ma' Respublikái csak e g y  kisded forrásra találtak. 
Constitúcziónak neveznek  ’s tartanak, in- * * *
kább csak a Revolúczió ’ veszedelmes kö- Napoleon Bonaparte meghalván; meg-
yetkezésének neveztethetne ’s tartathatna, hidegük tagjaiban , az Orvosi vizsgálatok, 
»' mellyért  meg kellene azt vetni. Hanem és bizonyítások szel ént következendok vol- 
a ’ mi a Helvétziai Respublikát i l let i ,  etv tak a változások: maga a’ test tökéletes­
nek Országlása egészszen más tulajdonsa- sen form álva ,  és ennek minden részei k i .  
gú Országlási mód. E ’ még az a’ régi Rés- jáuosság nélkül egészen kifejtódave talál 
publikál Országiás,  a' melly ezen Respub- tattak.

)( ‘
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Minthogy h? (') terhes betegségének é g e s s e  : „ É z e u  v á r  oily e r 5s volt, hogy

fő hellye , és halálának legnagyobb oka,  egész Európa* katonai ereje nem volt  vol
né mell y Orvosok szerént a* n ej üregben na elégséges m egvételére .  Erössítik, hogy  
elrejtett éltető orgánumoknak elromlása- az alatt, míg ezt Kristóf K ir á l ly ’ véghetet- 
ban n ások szerént pedig a’ g y o m o r ,  és len költtséggel felépittette, a’ felettébb va- 
máj* kinyílt fenéjének lenni álitatott, a’ ló megerőltetéssel való munka és sok ve- 
megnevezett üregeknek részei , az Anato- rés miatt több mint 20,000 em berek  felál. 
mia rendszabássai szetént,  szorgalmatos- doztattak. A’ bólthajtásos follyasókon ’s 
san megvizsgáltattak, és hitelessen felje- különösen ehezkészittetett e d é n y e k b e n  25 
gyeztettek: A’ mej üreg hártyája (Pleura) esztendőkre elégséges aszalt g y ü m ö l c s ,  ’s 
az oldal tsontokkal öszve volt  n ő v e ,  a besózott és füstölt húst eltartathatnak az

őrző sereg* számára. A* v á r ’ árkaiban szö-és a* jobbmejnek bal üregében három, 
üregében nyoltz Lat vérrel egyelitett  ned- kő kutak ’s v e te m é n y e s  kertek találtattak ,
vesség találtatott, a*Tüdők épségben meg- h o g y  az őrző sereg fris v íz  és zöldség del­
maradtak. A ’ szívnek hártyája (Pericar- gában soha fogyatkozást ne szenvedjen.

) A ’ S a n - S o u c i  palotájának most már csak
egy Lat nedvesség volt ,  maga a’ szív leg- az omladékai állanak fenn. A* Kristóf ha­
jókban alkotva, de szokatlan kövérséggel  lála után a’ katonák ezen palotának min- 
beburkolva találtatott. —  A ’ has üregében, den drága készülete i t ,  m ég a' felfeszege- 
n’ fodorliáj, (Omentum) igen kövér.  A ’ tett mahagóni - fa padozatot i s ,  mind elad- 
gyomornak egész felső része,  de leg in- ták. Nemellyek.  szerént a’ Kristóf kincs- 
kább az úgynevezett  gyomorszáj (Cardia) ta r já b a n ,  akkor midőn magát m eggyi lkol ,  
a’ máj bal részének belső lapjával szoros- ta , ötvon millió Dollárok találtattak.
san öszve nőve vo lt ,  a* melly öszve no 
vésnek hellyé» eg y  seb találtatott, a’ mel­
lyen a’ ki* új szabadon által dugathatott ,

S p a n y o l  A m é r i  K a.

A* .lunius’ 2 * dikán indúlt Yorki  Ú j­
ít’ gyomornak belső hártyáji  apróbb fenés ságlevelek  szerént az Oberster Yturbide és 
természetű sebekkel behúzva voltak , fü- a’ Spanyol  sergek között Puebla szóm­
képpen a* bél ajtajánál (Pylorus).  Maga szórtságában n ag y o n  véres csatázás történt 
a* gyomor igen sürü, és a* kávé seprejéhez és l iáfom napokig tartott v o ln a :  hanem 
hasonló nedvességgel meg volt töltve. A* n a g y o n  kéttségesíti ezen tudósításnak hi- 
mej és kas üregeket egymástól elválasztó telességét a z ,  h o g y  ném ellyek  az anya

Spa n y e l  O rszá g ’ sergeineh,  mások a’ ta­li árfyi )
nőve volt.

a gynmor falához 
És ha a* bal vesének tsekély 

vált ozását kiveszszük, más változások nem
találtattak.

11 a y t í.

E g y  Anglus  Kapitány a* ki engedői­
méi nyert vala arra,  liogy S a n s . S o u- 
C i t , a* Kristóf Királly’ vára ’ erősségeit

módoknak tulajdonítják a’ tellyes gyöze-  
delmet. —  Hogy a’ Bolivár ’ sergei elütt a’ 
Spanyol sergek magokat  mindenütt visz- 
sza vonták , s h ö g y  azok azután Caraccas- 
b a , la G u a y r á b a , s Córóba is b e m e n te k ,  
ezen Yorki  tudósítások is erÖssítik.

F r a n c  z i a  O r s z á g .

A ’ Franczia Politzia a* Bonaparte ’ ha-
ívmgmízhesse, arról illy leírást tett közön- láláról kijött minden apró írásokat,  utolsó



szempniaiitatninak, temetési pompájának, ki nem n e v e z ö d n é n e l í , n Cortesi cjyölés 
’s teir.etö sírjának a" Párisi könyves hol- tegye  magát p e r m a n e n s é .  Éppen eh- 
tokbrin találtatott minden rajzolatait elve- kor r g y  Követtség lépvén - be a* gyű lés*

elejebe, je lentette ,  bogy  a’ Királly a’ Mi-
■ k A

mel-
twtte.

P pa m nistereket már kinevezte le g y e n  
lyet n gyűlés m egértvén ,  meghatározta:  

A ’ G a z e t t a - d i * P á r m a  nevű Uj- Hogy n’ Régenség el van oszlattatva. ’s az
Országlás a’ Királynak általadatott.

A Minister/ik’ nevei ezek:  Belső Mi- 
Felséges Férjének ezen esztendőben Májú# no ter Vice-Admirális Quintela • Financziai 
3 -d ikén  Szent Ilona szigetén történt meg- Minister Decarte Coello ; T enger i  Minister 
halálozására n é z v e ,  ö F e ls é g e ,  a’ Gaval- Monteiro T o r r e s ;  Külső Minisler GrófBar- 
lérok

sdg Julius’ 2 3 -d ikán  ezeket jelenti:
A’ mi Felséges Uralkodó Aszszzonyunk'J5

’$ a’ D á m á k ,  kik a z  Udvari belső bacena; Hadi Minister Texeira  - K e b e l lé ,
szolgálathoz tartoznak, a’ Herczegi Ház- a revolútziónak legfőbb gerjesztője.
hoz tartozó Udvarnokok és Cselédek,  hol­
naptól fogva,  úgymint Jul. 24*dikétől Októ­
ber 24-dikéig ,  az az három hónapig tar­
tó gyászt  v e s z n e k - f e l ,  ’s a ’ vastag gyász  
Sept. 4 -dikéig, a’ fél gyász  Sept. ó-dikétöl

p a « y  o 1 O r s z á g ,

A Királly és Királyné Jul. l l - d i k é i t  
reggel  elútoztali a’ Sacedoni ferdőre. A* 

Október 2 - d i k á i g ,  ’s az utolsó v a g y  vé-  Ministerek közziil Don Eusebio Bardaxi-y- 
k o n y  g y á s z ,  Október’ 2 4 - d ik é ig  tart. A z  A zarát ,  kinek keze alá a’ Külső dolgok 
Exequiák , az ő Felsége mostani lakó p a .  tartoznak, vitte-el magával ő Felsége. A z  
lotájához a V i l l a . d i - S á l á b o z  csatolódó Ká- Infánsek is elkísérték ó Felségét egy  dara
polnában vitetnek végh ez . big. A* Journaí-de-Paris illy magános tu­

dósítást közöl elindúlássokról, Madridból 
P o r t u g a 1 1 i a. J alius’ 1 2-dikéröl.: , ,A’ Királly  elútozott a

' Sacedoni ferdőre. Elútozása előtt néhány
A  Lisbonai Újságok hoszszasau leír- napokon olly Káromló módon beszéllettek 

ya kiadták a’ Királynak megérkezésekor a’ Fontana-d’-Oro Klubjában az OrátoroK 
lett fogadtatását, a* Constitúczióra lett meg- a Királly ’ gondolkodásáról,  ’s olly kedvet- 
esküvése cer im on iá j i t , ’s az ennek alkal- len színbe iparkodtak azt ö ltöztetni , h o g y  
matosságával tartatott beszédeket. Ö Fel* a’ Ministerek megféle lmvén kérelmet tér­
ségének a’ gyű lés ’ szálújából lett eltávozd- jesztettek u’ K irá l ly ’ elejébe azeránt, h o g y  
• a után jovallotta Guerreiro nevű t a g , h o g y  a’ rendkivülyaló Corteseket,  m ég a’ maga 
küld jenek  a’ Cortesek is Deputatziót  az ferdére lejéndö elindulása előtt hivassa ösz- 
Udvarba,  akkorra, midőn a ’ Régenség az sze. A ’ Királly a’ Ministerek által elejébe 
Országlást a’ Királ ly ’ kezébe leteszi. U g y a n  terjesztetett Írásnak szélére váloszúl a’ kö« 
ekkor az a’ kérdés is előfordult, h o g y  val- vetkező szavakat irta : „Kirá l ly i  szavam- 
iyon nem jó lenne-é ezen általadást addig „mai  megígértem, h o g y  a* rendkívül való 
elhalasztatni, míg a’ Királly affelől nem „Corteseket Október’ 1 - sö napjára öszsze- 
tudósitja a g y ű lé st ,  h o g y  Kiket válosztott „hivatom . Semmi okot nem látok r e á ,  a 
Ministereknek : Borges-Carneiro pedig  azt „m iért  hamarabb öszsze kellene őket hi- 
jo y a l l t a , h o g y  a d d ig ,  míg a’ Ministerek „yattatni.  Lehetetlenség a z ,  h o g y  Spa-
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Ipsaránál , harmadik részé Speciánál ta­
nyázik,  Kotnmandánsai ellenben elszánták 
magokat, h o g y  egyenesen Smyrna alá e v e z ­

heti Klubban minden nap’ na. zenek ’s azt e l fo g la l ják , m elly  szándék a

Smyrnában lakó Frankoknak tudtokra es­
vén,  h o g y  két tűz közzé ne szoruljanak, as 
várost oda h a g y tá k ,  ’s az öbölben tartóz­
k o d ó ,  nemzetekbéli  hajókon kerestek ma­
goknak menedéket.  A z  idegen Udvarok’ 
Consuljaik is ezen okból cselekedtek, hogy

4

„nyol  Ország’ közönséges vélekedésének 
„képét néhány olly emberek viselhessék,  
„kiknek feszes fejüsége esmeretes. —  A

fenn neve
gyón heves beszédek tartattatnak, a’ mel- 
lyehhel való» megelégedését a’ je lenlévő 
néf) kalapács- ütésekkel szokta je lenteni ,  
melly által mind annyiszor a’ Vinuesa'
megölettetése módjának emlékezetet akar­
ja megújittatni. A ’ politzia meg eddig
semmi lépéseket nem tett ezen elveteme- a’ várost e l h a g y v á n ,  a’ hajókra mentek

lakni. Maga L e-N orm an d ,  Fregát-Kapi-déseknek meggátoltatássokra.
A z  Universal nevű Madridi Újságban t á n y , n  Sm yrna előtt tanyázó Franczia 

az a’ megjegyzés fordul elé, h o g y  hozzá hajók’ K om m an d á n sa , ekképpen irt ezen 
valami tiszt l 'r  lev-let  Írván, azt kérdezi,  öbölből Jun. 1 7 - d i k é n :  „ A ’ Görögök’ mé- 
hogy  azon Kir. Végzésben,  m el ly  által szároltatása még folytattatik: hanem a ’Frnn- 
meghatároztatok, bogy a’ Spanyol ármá- cziák,  kik Smyrnában la k n a k ,  m ég eddig 
dánál minden Kommandánsok tarttsák a' megkim élltetteh, m el lyet  a* mi fegyveres
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Madridi Minervát, meg v n n - é  az is hatá- csajkáinkon itt levő Franczia tisztek jó rend
t t  • t r  1 f i n  . / / 1 »  » T4 »  * ! •  11 a  1roztatva: Hogy micsoda fundusból fizesse- tartásának s a’ Medina A n g i  us Cor-

nek érette ?
Ú j a b b  T u d ó s í t á s o k .

vette Kommandánsa’ Kapitány HockinsUr* 
segedelm ének lehet köszönnünk. Mindén

A' Smyrnában follyó dolgokról eze- idegen nemzetbéli  Consulok,  kik eddig 
két kö ;li Jul. l 3 -dikán a’ Párisi Monitor: Smyrnában voltak, itt az öbölben találtató 
„ N a n t a i  se nevű Franczia Gabarre,  a* hajókon tartózkodnak ’s az én oltalmam a- 
nelly Junius’ 17-diKén evezett-el a’ Smyr- latt v á g y n a k .”  —  „Patrasnak elégettetése

állíthassa s a maga tekintetét fenntartat*
A ’ T o ­

llai kikötőhelyből ’s Julius' 17-dikén kötött- kor is hasonlóképpen a’ mi A r r i e g e  ne­
ki T o u lo n h o z , olly híreket hozott, h e g y  v ű  F reg á tu n k n ak , m elly  a’ D e l u e  i l  Ur 
elindulásakor a’ Smycnai Pascha nagy ipar- vezérlése alatt a’ Moreai ’s Candiai öblök-
Ivodással rajta volt ,  hogy a* rendet helyre ben áll v igyázaton,  vala az a’ szerencséje,

-  *  *  *  *  “  ®  ^

h o g y  a Patrasban lakott idegen Consiilo-
hassa: de hijábavaló volt minden ipar- kát fe lv e g y e  ’s onnét e lvigye,  
kodasa. A nép volt a Kommandirozó; rökök Rhodus szigetén mind meggyilkol-  
•’gymásra ölc’ ö Ucitte a Görögöket,  ’s attól ták a’ Görög Matrózokat, 
lehetett fé lni , hogy ha azt meghallják a*
j« Löiöhük, hogy a Görög hajók egy Török S z é k e s  F e j é r v á r r ó l  azt írják,
l ineahajot Julius 7 -d ik é n  v a g y  8 -d ik á n  hogy ott Gróf  S c h m i d e g g  Cs. K. Ca- 
Myt lene mellett m eggyujtván a levegőbe merarius Ur, gutaütésben meghalt légyen.

A ’ Bécsi Glaszin a* Priv. Austriai Nem- 
sülnek s meg kegyetlenebb mészárlást fog- zeti Bankó által beváltatott papiros p é n z ­
ünk a Smyrnában találtató Görögök ellen bűi,  ina,  ismét tíz millió forintolv égettet- 
«ikövetni. A  Ciörög bajos seregnek,  a tek-el , a’ már ezen Újságban többször elé- 
im ly n e k  egy része Hydranál más része adatott módok szerént és felvigyá;Zat alatt.

B

fel vettettek, ezért még jobban felmérge-1 1 «  «  a 0 _  *  ^ '
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M f i g y a r  O r s z á g . Kívánta megszemlélni. N a g y  figyelmet g e r­
jesztett már jöttében a* Magyar Országi

Füredről a* Balaton mellekéről jött színekkel díszeskedo n a g y  zá sz ló ja , melly
hírek szelént az ottani savanyú vízre ezen a vitorlák felett lobogott,  és mind a’ Irá­
nyáron igen számos V en d é g ek  jöttek ősz- jós Kapitánynak, mind a' hajós legények-  
ve .  Több fó rangú Uraságokon kívül hii- neh kék hoszszú b j  nadrágban és veres 
Ionos fényt ád a’ fördö gyülekezetnek ö dolmánykában lévő öltözetek, kiknek fe- 
Cs. Kir. FŐ H e rcze g sé g én ek , Országunk jeket süveg fedezte. Estve felé a’ IV; Her- 
N ándor  Ispánnyának a Fő H e rezeg n éve l , czegi személyek készek voltak részt venni
és M agzataival ,  je lenléte ,  és minden ren- Hajó m egnézésében,  azután peditf
diíek eránt való szeled es nyájas leertsz- füdeles Gondolán több Úri személyekkel
k e d é s e , Ily el minden szíveket megbá- hajókázni. Midőn ö Fo Herczégsége h’
jo lván  f mind k ö z e le b b r ő l , mint távolabb- Hajóhoz megindult az ,  előbbi zászló hé­
jról sokan érkeznek m* Fö Herczegi Párnak lyett az Austriai C*. színekkel és hétfrjü 
látása végett.  E* jeles vendégi  gyülekező-  Sassal ékeskedő nagy  salyem lobogó téte­
tet a* folyó hónapnak 22-dikén megörven- tett fe l ,  és valamint a* Gondolának meg-
deztette Mélt. Gróf  Tolnai Festetits Lász- indulásakor, ú g y  a* hajókázásból való visz- 
ló Cs. Kir, Kamarás Urnák Keszthelyről  azaérkezésekor is r Gállyán lévő n é g y  
G ál lyán való érkezése. Már a* Tihnnvi ágyúk durrogtak, melly tisztelkedéseket o 
foknál y midőn Füred felé fordúla a* Gál- Cs. Kir. Fő Herczegsége olly kegyes  meg- 
l y a ,  á g y ú  lövésekkel  tette meg Köszönte- elégetéssel  fogadott,  hogy  a’ Mélt. Gróf­
i é t ,  ’s ezt a’ savanyú vízi partra Kirakott nak azt az ajánlást tenné,  h o g y  ö N agy-
snozsarahnak durrogása viszszonozta. Több- ságát Keszthelyen harmad napra ■ gláto
•zóri Köszöntő lövések után «’ savanyú

ma

v í z h e z  érkeze a’ Gállya, m el lyet  eg y  Gon­
dola és két Sajka követett. A ’ parthoz

gatni méltóztatik. A* Hajó tehát Hétfőn 
reggel  bét órakor kedvező széllel Keszt­
hely felé viszsza indúlván,  valamint bú­

közelítvén hármas fordúlással és lövöldö- tsú lövéseit tette, ú g y  a' szározról is T .  
zéssel tisztelte a’ Fő és Nemes Vendége-  Fiilöp Jó séf Veszprémi Pósta-Mester Urnák 
k é t ,  ’ $ azután vasmatskákat hányatván a* szorgos igazgatása alatt, mint előtte való 
Mélt. G róf ,  az etet késérö Hahóti Apátur- nap,  ú g y  most is , az ágyúzásra a’ mo’sa- 
ral és Tiszt je ivel  Sajkán a’ szárazra ki- raknak durrogásai feleltek. Mellyre min- 
i z á l l a , hogy a1 Fő Herczegi személyeknél  den je lenlévőkben  megújultak azon gon- 
udvarlását m e g te g y e .  Tem érdek  volt a* dolatok, melly eket egykor  koszorús Poe- 
sokaság,  m el ly  ezen tünemény látására tánk V irág  Benedek Ur a5 Keszthelyi Gróf- 
öszsze g y ü l e k e z e t t ,  és ki ki v á g y ó d v a  a’ ra készített szép Ódájában befejezésül  tett: 
különös szép alkutású Gallyát és Gondolát „Festetitsünk Balatonnya tenger.4*

O r v o s i  K é r e l e m .

' Hufeland Kristóf az Ember életét meghoszszabbító Mesterség nevű Munhájá* 
lián azt í r ja ,  h o g y  M agyar  Országnak némelly részeiben is vágynak igen hoszszá
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életű embereit. Erre ö példát nem hoz. Óhajtanám tehat ezen hézagját  Kipótolni 
most, midőn az ö Munkáját újra kiadni szándékozom. Azért kérem illendő tisztelettel 
a’ két Magyar Hazában lévő Egyházi  Férfiakat, v a g y  polgári  es gazdasagbeli  Tiszt 
Urakat, hogy ebben czéJomat elősegélleni méltóztassanak, es nekem tudtomra adni 
ne terheltessenek, ha a’ Kereszte lő ,  vag y  Tem ető  K ö n y v b ő l ,  v a g y  akár hivatalbeli, 
akár más hiteles tudósításokból tudnának lOO esztendőn feliül élt Férfi, v a g y  Aszszony 
személyeket. A z  efféle jelentő Leveleket  akár biztos alkalmatosság által, akar Postán 
Tehetem Pesten a Zöldkert (Kohlnacher) útszában Nro. 5 0 0  lévő szállásomon.

K o v á t »  M i h á l y ,  Orvos Doctor.

C o n c u r s u s  E x h o r t á t o r s á g r a .

0
(Exhortator)

a’ Budai Fő Gymnasiumnál

Hivatal előtt Concursus fog tartatni, a* folyó esztendő Szent Mihály Havának 2 4 - d i k  
napján. Ezen Exhortatori Tisztséggel öszve vagyon kaptsolva n N e m ze t i  Fő Oskolá­
nál lévő Katecheta Hivatal is. A z  elsőtől 5o O , az utóbbitól lOO forint fizetés j á r ,  és 
igy öszveséggel 600 forint.

C o n c u r s u s  M a t h e m a t i c a  K a t h e d r á r a .

Felséges rendelések szerént a’ Kassai Király i  Akadtsmiánál íiressen lévő Ma- 
thesisi Tanító székre, mellyhez 500  forint esztendei fizetés v a g y o n  kaptsolva,  C o n ­
cursus fog tartatni mind a' Pesti Magyar Királyi  U n ive rs i tá sn á l , mind a’ Bétsi U n iv e r ­
zitásnál. A ’ Concursus tartatásnak napja a' f. e. N ov.  8-dik napjára v a g y o n  határozva, 
*  mellyre ezen Tanító széket megnyerni óhajtók megjelenni tartozzanak.

M a g y a r  N y e l v  T a n í t ó  s z é k e k r e  C o n c u r s u s .

A ’ Zágrábi Fő Gymnásiumnál és a* Varasdi Gymnasiumnál  a ’ M agyar  Nyel* 
vet Tanító Hivatalok üresek l é v é n ,  a* Tanító választásra mind a’ Zágrábi  Kir. A k a d é ­
mia előtt, mind a’ Pesti Magyar Kir. Universitás előtt Concursus fog tartatni a* f. e. 
Augustus 2 3 -dik napján. Mind az egyik ,  mind a’ másik Helybeli Tanítónak 3 5 o for. 
rendszerént való fizetése. De megkivántatik ezen Tanitó székekre vágyódóktól ,  h o g y  
vag y  a’ Horváth, v a g y  legalább a* Tót N y e lv e t  tudják,  és Grarnmatikális Oskolák­
nak tanítására alkalmatosok legyenek.

A ’ marha húsnak fontja , Becsben, Augustusra ,  ezüstben 8 ,  Váltóczédulában.
20 krajczárra határoztatott.
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